PREVADZKOVA PRIRUCKA

Vnutorné jednotky VRF DC

Dakujeme vam za zakupenie tejto klimatizaénej jednotky. Pred pouzitim zariadenia
si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre buduice pouzitie.
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE
INFORMACIE

1.1 Typy bezpecnostnych opatreni

Aby ste naplno vyuzili funkcie jednotky a predisli porucham v do-
sledku nespravneho zaobchadzania, odporu¢ame, aby ste si pred
pouzitim pozorne precitali tuto prirucku.

Bgzpeénostné opatrenia, ktoré su tu popisané su klasifikované ako
VYSTRAHA a UPOZORNENIE. Obe obsahuju délezité informacie ty-
kajuce sa bezpecnosti. Uistite sa, Ze ich budete désledne dodrziavat.

A VYSTRAHA

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok
zranenie alebo dokonca stratu zivota.

A ___ POZOR _ _ _ ____

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok
vazne poskodenie majetku alebo zranenie.

1.2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A VYSTRAHA

Nepouzivajte toto zariadenie na miestach, kde sa mézu vy-
skytovat’ horlavé plyny. Ak horfavy plyn pride do kontaktu
s jednotkou, méze dojst’ k poziaru, ktory by mohol spésobit’
vazne zranenie.

Ak jednotka vykazuje neobvyklé spravanie (ako napriklad
dym), hrozi vazne zranenie. Odpojte od pradu a okamzite
kontaktujte svojho dodavatel'a alebo servisného technika.

Chladivo v tejto jednotke je bezpeéné a nemalo by unikat’,
ak je systém spravne navrhnuty a nainstalovany. Ak vSak do
miestnosti unikne velké mnozstvo chladiva, koncentracia
kyslika sa rychlo znizi, éo méze sposobit’ vazne zranenie.
Chladivo pouzité v tejto jednotke je tazsie ako vzduch, takze
nebezpecenstvo je vaésie v suterénoch alebo inych podzem-
nych priestoroch. V pripade uniku chladiva vypnite vSetky
zariadenia, ktoré produkuju otvoreny ohen a vSetky vykuro-
vacie zariadenia, miestnost’ vetrajte a ihned kontaktujte
svojho dodavatel'a alebo servisného technika.

Ak chladivo v tejto jednotke pride do kontaktu s otvorenym
ohnom (napriklad z karenia, plynového sporaka / horaka ale-
bo elektrickych spotrebi¢ov), mézu vznikat’ toxické vypary.

Ak sa tento pristroj pouziva v rovnakej miestnosti ako
sporak, kachle, varna doska alebo horak, musi byt
zabezpecena ventilacia s dostatoénym prisunom cerstvého
vzduchu, inak klesne koncentracia kyslika, ¢o moéze
sposobit’ zranenie.

Venujte opatrnost’ likvidacii balenia tejto jednotky, aby sa s
nim deti nemohli hrat. Obaly, najma plastové obaly, m6zu
byt nebezpeéné, mézu spdsobit’ vazne zranenie. Skrutky,
svorky a iné kovové obalové komponenty mézu byt’ ostré a
mali by sa zlikvidovat’ opatrne, aby nedoslo k zraneniu.

Nepokusajte sa kontrolovat’ alebo opravit’ toto zariadenie
sami. Servis a udrzbu tejto jednotky by mal vykonavat' iba
odborny servisny technik klimatizacie. Nespravny servis
alebo udrzba mézu spésobit’ zasah elektrickym pradom,
poziar alebo vytekanie vody.

Tato jednotku smie premiestiovat’ alebo znova instalovat’
iba odborny technik. Nespravna instalacia moéze viest’ k
urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vytekaniu vody.
InStalaciu a uzemnenie elektrickych spotrebi¢ov by mali vy-
konavat iba odbornici s licenciou. Dal$ie informacie ziskate
od svojho dodavatel'a alebo insStalaéného technika.

Nedovolte, aby sa tento pristroj alebo jeho dialkovy ovla-
dac dostali do kontaktu s vodou, pretoze to méze viest’ k
urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

V blizkosti tohto zariadenia nepouzivajte farby, laky, spreje
na vlasy, iné horlavé spreje ani iné kvapaliny, z ktorych sa
mozu uvolnovat’ horlavé vypary/plyny, pretoze by to mohlo
sposobit’ poziar.

Pri vymene poistky sa uistite, Ze nova poistka, ktora sa ma
nainstalovat, uplne splna poziadavky.

Neotvarajte ani neodstranujte panel jednotky ked’ je jednot-
ka zapnuta. Chytanie vnutornych komponentov jednotky,
ked’ je zariadenie zapnuté, moze sposobit’ traz elektrickym
prudom alebo zranenie spoésobené pohybujucimi sa ¢ast’a-
mi, ako je napriklad ventilator jednotky.

Pred vykonanim akéhokol'vek servisu alebo udrzby sa uisti-
te, ze je zariadenie odpojené od pradu.

Nedotykajte sa jednotky ani jej dialkového ovlada¢a mokry-
mi rukami, pretoze by to mohlo spésobit’ uraz elektrickym
pradom.

Nedovolte detom hrat’ sa v blizkosti tohto zariadenia, preto-
ze by tym mohlo déjst’ k zraneniu.

Nevkladajte prsty ani iné predmety do vstupu alebo vystupu
vzduchu do jednotky, aby ste predisli zraneniu alebo posko-
deniu zariadenia.

Na jednotku nestriekajte ziadne tekutiny ani nenechajte na
nu kvapkat’ Zziadne tekutiny.

Na jednotku ani na miesta, kde by na nu mohla kvapkat’ te-
kutina, neumiestiujte vazy ani iné nadoby na tekutiny. Voda
alebo iné kvapaliny, ktoré prichadzaju do styku s jednotkou,
mozu sposobit’ uraz elektrickym pradom alebo poziar.

Neodstranujte predné ani zadné zarezy dialkového ovlada-
¢a a nedotykajte sa vnutornych komponentov dialkového
ovladaca, pretoze by to mohlo spoésobit’ zranenie. Ak dial-
kovy ovladac prestane fungovat’, kontaktujte svojho doda-
vatel'a alebo servisného technika.



Uistite sa, ze je jednotka spravne uzemnena, inak méze dojst’
k arazu elektrickym prudom alebo k poziaru. Elektrické vyboje
(napriklad tie, ktoré mézu byt spésobené bleskom) mézu po-
Skodit’ elektrické zariadenia. Zabezpecte, aby boli riadne na-
instalované vhodné ochrany prepétia a isti¢e, inak by mohlo
dojst’ k urazu elektrickym prudom alebo poziaru.

Likvidaciu tejto jednotky vykonajte spravne a v sulade s
predpismi. Ak sa elektrické spotrebice likviduju na skladkach
alebo na smetiskach, mézu do podzemnej vody unikat’ nebez-
pecné latky a tak vstupovat’ do potravinového ret'azca.

Nepouzivajte jednotku, kym vam kvalifikovany technik ne-
oznami, ze je to bezpecné.

Neumiestiujte zariadenia, ktoré produkuju otvoreny ohen, do
cesty prudenia vzduchu z jednotky. Prad vzduchu z jednotky
moze zvysSit' rychlost’ spalovania, ¢o méze spdsobit’ poziar
a vazne zranenie. Alternativne méze prud vzduchu spésobit’
neuplné horenie, ktoré moze viest’ k znizeniu koncentracie
kyslika v miestnosti, o moéze sposobit’ vazne zranenie.

A POZOR

Klimatizaciu pouzivajte iba na uréeny ucel. Tato jednotka
by sa nemala pouzivat’ na chladenie alebo ochladzovanie
potravin, rastlin, zvierat, strojov, zariadeni alebo umenia.

Pred cistenim jednotku vypnite, aby nedoslo k urazu elek-
trickym pradom. V opaénom pripade moéze dojst’ k urazu
elektrickym prudom a zraneniu.

Aby ste predisli urazu elektrickym prudom a poziaru, nain-
Stalujte detektor zemného spojenia.

Rebra na vymenniku tepla su ostré a pri dotyku mézu sp6-
sobit’ zranenie. Aby ste predisli zraneniu, pri udrzbe jed-
notky by ste mali mat’ oble¢ené rukavice alebo by ste mali
zakryt’ vymennik tepla.

Pod jednotku neklad'te predmety, ktoré by sa mohli posko-
dit’ vihkost'ou. Ak je vlhkost' vyssia ako 80% alebo ak je
odtokové potrubie zablokované alebo vzduchovy filter je
znecisteny, moze z jednotky vytekat’ voda a poskodit’ pred-
mety umiestnené pod jednotkou.

Skontrolujte, ¢i odtokové potrubie funguje poriadne. Ak
je odtokové potrubie zablokované Spinou alebo prachom,
moze z neho vytekat’' voda, ked' je jednotka zapnuta v chla-
diacom rezime . V takom pripade jednotku vypnite a kon-
taktujte svojho dodavatela alebo servisného technika.

Nedotykajte sa vnutornych casti ovladaca. Neodstranujte
predny panel. Niektoré vnutorné ¢asti mézu sposobit’ zra-
nenie alebo poskodenie.

Zabezpecte, aby deti, rastliny a zvierata neboli priamo vy-
stavené pradeniu vzduchu z jednotky.

Pri fumigacii miestnosti insekticidmi alebo inymi chemi-
kaliami jednotku dobre zakryte a nenechavajte ju zapnutu.
Nedodrzanie tohto upozornenia by mohlo viest’ k usadzo-
vaniu chemikalii vo vnutri jednotky a k ich neskorSiemu
vypustaniu z jednotky pocas jej prevadzky, ¢o by mohlo
ohrozit’ zdravie os6b v miestnosti.

Tento vyrobok nelikvidujte ako netrie-
deny odpad. Musi sa osobitne zbierat'a
spracovat’. Zaistite, aby boli dodrzané
vSetkyplatné pravne predpisy tykajuce
salikvidacie chladiva, oleja a inychma-
terialov. Kontaktujte svoj miestny urad
pre likvidaciu odpadu preinformacie o
postupoch likvidacie.

Bud'te opatrni pri pouzivani dialkového ovladac¢a a vymene
batérii, aby ste predisli jeho poskodeniu. Neklad’te nan ziadne
predmety.

Neumiestiujte zariadenia, ktoré maju otvoreny ohen, pod ale-
bo do blizkosti zariadenia, pretoze teplo zo zariadenia moéze
jednotku poskodit’.

Dialkovy ovladac¢ jednotky neumiestiiujte na priame sine¢né
svetlo. Priame sInec¢né svetlo moéze poskodit’ displej dialkové-
ho ovladaca.

Na cistenie jednotky nepouzivajte silné chemické Cistiace pro-
striedky, pretoze by mohli poskodit’ displej jednotky alebo iné
povrchy. Ak je jednotka znecistena alebo zaprasena, utrite ju
mierne navlhéenou handrickou s velmi zriedenym a jemnym
Cistiacim prostriedkom. Potom ju utrite suchou handri¢kou.

Tato jednotku pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch a
zabezpecdte, aby neboli ziadne prekazky, ktoré by mohli branit’
prudeniu vzduchu do a von z jednotky. Nepouzivajte toto za-
riadenie na nasledujucich miestach:

a. Miesta s vyparmi z mineralneho oleja alebo rezného oleja.
b. Miesta so slanym vzduchom, ako su napriklad primorské
lokality.

c. Miesta s obsahom siry vo vzduchu, napriklad v blizkosti
priemyselnych lokalit.

d. Tam, kde je vysoké napatie, napriklad v niektorych priemy-
selnych lokalitach.

e. Na vozidlach alebo plavidlach, ako su nakladné auta alebo
trajekty.

f. Na miestach s olejovitym alebo vel'mi vihkym vzduchom,
ako su kuchyne.

g. V blizkosti zdrojov elektromagnetického Zziarenia, ako su
vysokofrekvenéné vysielace alebo iné Ziariace zariadenia s
vysokou intenzitou.

h. Tam, kde hrozi pésobenie korozivnych alebo Skodlivych
plynov, ako su kyslé alebo zasadité plyny.

Aby sa predislo nadmernému hluku alebo vibraciam, jednotka
by mala byt nainstalovana v polohe, ktora udrzi vahu jednot-
ky a zabrani nadmernému hluku a vibraciam, ked’ je jednotka
v prevadzke. Ak poc€as prevadzky jednotky zistite nadmerny
hluk alebo vibracie, obrat'te sa na svojho dodavatela alebo
servisného technika.

Skontrolujte, ¢i odtokové potrubie funguje poriadne. Ak je
odtokové potrubie zablokované $pinou alebo prachom, méze
z neho v chladiacom rezime vytekat’ voda. V takom pripade
jednotku vypnite a kontaktujte svojho dodavatela alebo ser-
visného technika.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnost'ami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti,
pokial si bez dozoru alebo pokial nedostali inStruktaz.

Deti musia byt’ pod dozorom, aby sa so zariadenim nehrali.
Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov a oso-
by s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnost'ami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, po-
kial su pod dozorom, alebo pokial im dostali pokyny tykajuce
sa bezpecného pouzivania zariadenia a pokial rozumejua hro-
ziacim rizikam.

Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim.

Cistenie a pouzivatelski idrzbu nesmu vykonavat' deti bez
dozoru.



2. NAzvY CASTI

Obrazok uvedeny vysSie v tejto priruc¢ke sluzi iba na informaciu a
trocha sa méze lisit od skutocného produktu.

m Typ Stvorcestna kazeta m Typ jednocestna kazeta

Mriezka vystupu vzduchu (nastavitelnd)
na nastavenie in situ v troch alebo v dvoch smeroch,
Kontaktujte svojo miestneho predajcu.

Uzemnovacia skrutka
(v ovladacej skrinke)

Vstup kabla

L Elektricka ovladacia skrinka

Uzamykacia pracka
(pre zatvorenie vzduchove;j

s Vstup vzduchu
mriezky)

Zatka vody (pre udrzbu)

Vstup vzduchu

Vystup vzduchu
Obr.2-6

Vzduchovy filter

Obr.2-1

m Typ umiestneny na podlahu m Typ potrubia

Horizontalna mriezka vystupu vzduchu

Privod vzduchu

/ Elektricka ovladacia skrinka

Vzduchovy filter (vnutri)

obr. 2-2

Vymennik tepla

Obr.2-9



= Typ montovany na stenu

Vstup vzduchu

Vzduchovy filter (vnutri)

Vystup vzduchu

Obr.2-7

Mriezka vystupu vzduchu

m Typ potrubia s vysokym statickym tlakom

Privod vzduchu

Elektricka ovladacia skrinka

Obr.2-8

Horizontalna mriezka vystupu vzduchu

m Typ konzoly s dvojitym tokom

InStalovany diel

Panela displeja

Odvodnovacia

b,

Obr.2-10

m Typ umiestneny na podlahu odkryty/skryty

e F4 nasavanie vzduchu vpredu (verzia I)

Vertikalna jednotka s krytom. Nasavanie vzduchu vpredu a
vystup vzduchu hore. MéZe sa nainstalovat na podlahu alebo
zavesit na stenu.

Mriezka vystupu vzduchu

Vstup vzduchu

Obr.2-11



e 5 nasavanie vzduchu na spodnej strane (verzia Il)

Vertikalna jednotka s krytom. Nasavanie vzduchu na spodnej
strane a vystup vzduchu hore MézZe sa nain$talovat’ na podlahu
alebo zavesit' na stenu.

Mriezka vystupu
vzduchu

Nasavanie vzduchu
zdola

Vzduchovy filter

Obr.2-12

o F3B skryté (verzia lll)

Vertikalna jednotka bez krytu. Nasavanie vzduchu na spodnej
strane a vystup vzduchu hore Je vhodné pre poziadavky na
skrytu inStalaciu.

Privod vzduchu

Vzduchovy filter
Obr.2-13

Nozicky

3. PREVADZKA KLIMATIZACIE A
VYKONNOST

Rozsah pracovnych teplét, pri ktorych jednotka pracuje stabilne,

je uvedeny v tabulke 3-1.

Tabulka 3-1

Teplota Vn(torna teplota

17°C ~32°C

OCZUIELEEE I\ je vnatorna vihkost nad 80%,

moéze sa na povrchu jednotky tvorit
kondenzacia.

Vykurovaci rezim
(ak existuje)

<27°C

¢ POZNAMKA

Jednotka pracuje stabilne v teplothom rozsahu uvedenom
v tabulke 3-1. Ak je vnutorna teplota mimo normalneho pre-
vadzkového rozsahu jednotky, moéze sa zastavit' a zobrazit’
chybovy kéd.

Rezim vykurovania je k dispozicii iba vtedy, ked' je jednotka
pripojena k systému, ktory umoznuje vykurovanie.

Aby ste zabezpecili efektivne dosiahnutie pozadovanej teplo-

ty, uistite sa, ze:

- VSetky okna a dvere su zatvorené.

- Smer prudenia vzduchu je nastaveny tak, aby pracoval v
prevadzkovom rezime.

- Vzduchovy filter je znecisteny.

m VSimnite si, ako mézete ¢o najlepsSie usetrit’
energiu a dosiahnut’ najlepsi efekt chladenia/
vykurovania.

e Vo vnutornych jednotkach pravidelne Cistite vzdu-
chové filtre.

==

Kontrolujte ~
pravidelne )




e Predchadzajte priliS velkému mnozstvu vonkaj- <
Sieho vzduchu vstupujiceho do klimatizovanych ¢ POZNAMKA
priestorov.

Pocas kurenia horizontalne pradenie vzduchu zhorsuje

nerovnomernu distribuciu teploty v miestnosti.
Zatvorte dvere a okna.
l Smer mriezky:

Pocas chladenia sa odporuca horizontalny prietok vzduchu.
/ VSimnite si, ze pridenie vzduchu smerom nadol spésobi

;L’\‘ kondenzaciu na vystupe vzduchu a na povrchu mriezky.

m Typ Stvorcestna kazeta

m Nastavte smer vzduchu hore a nadol
e VSimnite si, ze vystupny vzduch je chladnejsi ale-

bo teplejsi, ako je nastavena teplota miestnosti. * Automatické otacanie

Stlacte tlacidlo SWING (otacanie), aby sa mriezka otacala
Vyvarujte sa priameho pdsobenia vystupného vzduchu, preto- nahor a nadol.
ze mdze byt prili§ chladny alebo horuci.
Plati to najma pre deti, starSie osoby a ludi so zdravotnym po-
stihnutim.

e Manualne otacanie
Nastavte mriezku na zlepSenie chladiaceho alebo vykurova-
cieho ucinku.

e Pocas chladenia
Nastavte mriezku horizontalne

=
i
- \
~ Nenastavujte M
teplotu prilis
nizko Obr.4-1
. . ) . e Pri vykurovani
e Udrziavajte spravnu distribuciu vzduchu Nastavte mriezku smerom nadol
Na nastavenie smeru prudenia vystupného vzduchu by sa
mali pouzit' Zaluzie na prudenie vzduchu, pretoZe by to mohlo
zabezpedit efektivnejsiu prevadzku.
Obr.4-2

m Typ jednocestna kazeta

m Nastavte smer vzduchu hore a nadol

e Automatické otacanie

Stlacte tlacidlo SWING (otacanie), aby sa mriezka otacala
nahor a nadol.

Maximalizujte
oblast cirkulacie
vzduchu

Obr.4-3

4. NASTAVENIE SMERU PRUDENIA
e Manualne otacanie

VZDUCH U Nastavte mriezku na zlepSenie chladiaceho alebo vykurova-
Pretoze stiipa teplejsi vzduch a klesa chladnejsi vzduch, cieho dinku.

distribucia tepeljSieho/chladeného vzduchu okolo miest-
nosti sa da zlepsit' nastavenim mriezok jednotky. Uhol
mriezky sa da nastavit’ stlacenim tlacidla [SWING] na dial-
kovom ovladaci.



e Pocas chladenia
Nastavte mriezku horizontalne

-
'/
Obr.4-4
e Pri vykurovani
Nastavte mriezku smerom nadol
Obr.4-5

m Typ montovany na stenu

m Nastavte smer vzduchu hore a nadol

e Automatické otacanie

Stlacte tlacidlo SWING a mriezka sa bude automaticky otacat’
nahor a nadol.

Obr.4-6

e Manualne otacanie
Nastavte mriezku na zlepS$enie chladiaceho alebo vykurovacie-
ho uéinku.

e Pocas chladenia
Nastavte mriezku horizontalne.

N

Obr.4-7
e Pri vykurovani
Nastavte mriezku smerom nadol (vertikalne).

Obr.4-8

A POZOR

Voda méze z jednotky odkvapkavat, ak je smer vystupu
vzduchu poc¢as chladenia nastaveny nadol.

Nerovnomerné rozlozenie vnutornej teploty sa bude zhorso-
vat’, ak bude smer vystupného vzduchu pocas vykurovania
horizontalny.

Nehybte horizontalnou mriezkou rukou, pretoze by to mohlo
sposobit’ poruchu. Poloha horizontalnej mriezky by sa mala
nastavovat’ pomocou tlacidla SWING na kablovom ovladaci.

m Typ umiestneny na podlahu

o Automatické otacanie

Stlacte tlacidlo SWING a mriezka sa bude automaticky otacat
nahor a nadol (dolava a doprava).

Obr.4-9

e Manualne otacanie

Nastavte mriezku na zlepSenie chladiaceho alebo vykurovacieho
ucinku.

e Pocas chladenia

Nastavte mriezku horizontalne.

ET

Obr.4-10
e Pri vykurovani
Nastavte mriezku smerom nadol (vertikalne).
Obr.4-11

m Typ konzoly s dvojitym tokom

m Nastavte smer vzduchu hore a nadol

o Automatické otacanie

Stlacte tlacidlo SWING a mriezka sa bude automaticky otacat
nahor a nadol.

e Manualne otacanie
Stlacenim smeru vzduchu upevnite zaltziu do pozadovaného
uhla. Pri kazdom stlaeni sa bude mriezka pohybovat nahor
alebo nadol.

Obr.4-12



e Pocas chladenia
Nastavte mriezku horizontalne. (pozri obr.4-13)

e Pri vykurovani
Nastavte mriezku smerom nadol (vertikalne). (pozri obr.4-14)

Ne=<v

obr.4-13

A POZOR

Nepokusajte sa nastavit’ mriezku ru€ne, pretoze by to mohlo
sposobit’ poruchu.

m Nastavte smer prudenia vzduchu dolava doprava

Ak chcete zmenit smer vzduchu dolava alebo doprava, na-
stavte lavu a pravd mriezku do vhodnych poléh.

Obr.4-15

m Vyber to vzduchu

Otvorte predny panel.
(Ako otvorit predny panel: pozri obr. 5-6).

A POZOR

Pred otvorenim predného panela odpojte napajanie a vypni-
te isti¢ do polohy VYP.

Nedotykajte sa kovovych ¢asti vo vnutornej jednotke, aby
ste predisli zraneniu.

® Podla potreby zvolte prudenie vzduchu.

® Ked prepinac¢ volby prietoku vzduchu nastavite na , klima-
tizacna jednotka automaticky rozhodne o vhodnom spésobe
fukania v zavislosti od prevadzkového rezimu/scenara.

Tabulka 4-1
Prevadz-
kovy Rezim chladenia Rezim kurenia
rezim
Ked je miest- | Na zaciatku Okrem c¢asov |Na zaciatku
nost chladna | operacie alebo inych ako nizSie |alebo pri
N alebo po inokedy, ked uvedené casy. | nizkej teplo-
Situacia . o , B -
spusteni nie je miestnost | (Normalny ¢as.) |te vzduchu.
klimatizacie | uplne studena.
jednu hodinu.
Vzduch je vy- Vzduch je Vzduch je
fukovany cez vyfukovany z vyfukovany
horny vystup hornych a dol- cez horny
vzduchu, aby nych vystupov vystup
v sa vyrovnala vzduchu na vzduchu, ta-
zor . S
P teplota v vysokorychlost- | kZze priamo
fukania : . A ) .
miestnosti, né chladenie v nefuka na
takze vzduch rezime chladenia | fudi.
priamo nefu- a na ohrievanie
ka na fudi. vzduchu v rezi-
me vykurovania.

® Pri nastavovani prepinaca vystupu vzduchu na (] .
Vo vSetkych rezimoch je vzduch vytlaceny z horného vystupu
vzduchu.
Pouzite tento prepinac, ak nechcete, aby z doiného vystupu
vzduchu (pri spani) vychadzal vzduch.

A POZOR

Ak chcete prepnut’ medzi automatickym a manualnym re-
zimom na spodnom vystupe vzduchu, vypnite zariadenie a
restartujte ho na resetovanie rezimov.

m Pre typ stojaci na podlahe

Nastavte mriezku na zlepSenie chladiaceho alebo vykurova-
cieho ucinku.

Obr.4-16



5. UDRZBA

A POZOR
Pred cistenim klimatizacie sa uistite, ze je vypnuta. A

Skontrolujte, i je vedenie neposSkodené a pripojené.

Vnutornu jednotku a dialkovy ovladac utierajte suchou han-
drickou. . =

Ak je vnutorna jednotka vel'mi znecistena, moze sa odistit’
vlhkou handri¢kou.

Na dialkovy ovladac¢ nikdy nepouzivajte vihku handricku.

Na jednotku nepouzivajte chemicky osSetrenu prachovku
ani nenechavajte tento druh materialu na jednotke, aby ste
predisli poskodeniu povrchovej upravy.

Na Cistenie nepouzivajte benzén, riedidlo, lestiaci prasok Obr.5-1
alebo podobné rozpustadla.

Mozu sposobit’ popraskanie alebo deformaciu plastového

povrchu.

m Metdda na Cistenie vzduchového filtra

o Vzduchovy filter méze branit vnikaniu prachovych alebo inych
Gastic do jednotky. Ak je filter upchaty, jednotka nebude dobre
fungovat. Pri pravidelnom pouzivani filter Cistite kazdé dva
tyzdne.

e Ak je klimatizacna jednotka umiestnena na praSnom miest, Cis-
tite filter Casto.

e Ak je filter prili§ zapraseny na to, aby ste ho Cistili, vymerite Obr.5-2
ho.(vymenitelny filter je volitelnou suc¢astou).

1. Vyberte mriezku na privod vzduchu

e Pre typ Stvorcestnej kazety typ A POZOR

Stlacte sucasne spinace mriezky, ako je to znazornené na ob-

razku 5-1. Potom stiahnite mriezku na privod vzduchu (spolu
so vzduchovym filtrom, ako je znazornené na obrazku 5-2).
Mriezku na privod vzduchu stiahnite dole na 45 ° a nadvihnite
ju, aby ste ju odstranili.

Kable ovladacej skrinky povodne spojené s elektrickymi
svorkami na hlavhom tele musia byt odstranené, ako je
vySsSie naznacené.




Drzte klapky ramu a odstrarite $tipce na $tyroch miestach. (Filter
e Pre typ jednocestnej kazety so $pecialnymi funkciami sa da udrZiavat umyvanim vodou raz

za Sest mesiacov. Odporti¢ame ho vymenit raz za tri roky.)
Odstrarite mriezku na privod vzduchu, drzte pracku na privod vzdu-
chu oboma rukami a mriezku otvorte smerom dole, potiahnite ju
dovnutra a zatlacte na sponu filtra, aby sa mriezka odstranila.

Vzducho
-

Obr.5-3
Filter so Specialnymi funkciami
Obr.5-8

Obr.5-4

e Pre typ stojaci na podlahe

Filter je umiestneny v dolnej €asti jednotky vo verziach Il a lll, aby

nasaval vzduch zdola alebo zozadu. Pri vyberani filtra vo verzi-

ach Il a lll postupujte podla nasledujucich krokov.
Obr.5-5

Obr.5-9

e Pre konzolovy typ

Stlaéte spinace mriezky v smere Sipok. Potom otvorte mriezku na
privod vzduchu smerom nadol. Mierne zatlacte Stipce na pravej

a lavej strane vzduchového filtra nadol a potom ich potiahnite
smerom nahor.

Vo verzii | je umiestneny v prednom paneli, aby nasaval vzduch
spredu. Pri vyberani filtra vo verzii | postupujte nasledovne.

. %\\;
VAV,

VAV

Obr.5-10

®  Udrzba pred dlhou prestavkou v pouzi-

vani jednotky
(Napr na konci ro¢ného obdobia)

Obr.5-6

Prepinac volby
vystupu vzduchu

Vnutornu jednotku spustite len v rezime ventilatora asi na
pol diia, aby ste vysusili vnutorné Casti jednotky.

Vycistite kryt vzduchového filtra a vnutornej jednotky.
Podrobnosti najdete v &asti ,Cistenie vzduchového filtra“.
Vycistené vzduchové filtre namontujte spat na pévodné

miesto.

Vypnite zariadenie pomocou tlacidla ON / OFF na dialkovom
ovladaci a potom ho odpojte.

Obr.5-7
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®  Udrzba po dlhom obdobi nepouzivania

Skontrolujte a odstrarite vSetko, ¢o by mohlo blokovat vstup-
né a vystupné ventily vnatornych a vonkajsich jednotiek.

Vycistite kryt jednotky a vycistite filter. Pokyny najdete v Casti
[Cistenie filtra] a ,Cistenie filtra“. Pred spustenim jednotky
znova nainstalujte filter.

Predtym, ako chcete zariadenie pouzivat, zapnite privod pru-
du aspori na 12 hodin, aby ste sa uistili, Ze zariadenie funguje
spravne. Po zapojeni privodu pradu sa zobrazi displej dialko-
vého ovladaca.

6. PRIZNAKY, KTORE NIE SU
PORUCHAMI

Poc¢as normalnej prevadzky jednotky sa mézu vyskytnat' na-
sledujuce priznaky, ktoré sa nepovazuju za chyby. Poznam-
ka: Ak nie ste si isti, ¢i doSlo k poruche, okamzite kontaktujte
svojho dodavatela alebo servisného technika.

Priznak 1: Jednotka nefunguje

B Priznak: Ked na dialkovom ovladagdi stlagite tlagidlo ON/OFF,
jednotka sa okamzite nespusti .
Pri¢ina: Na ochranu ur¢itych komponentov systému sa za
urcitych prevadzkovych podmienok zamerne oneskori spus-
tenie alebo opatovné spustenie systému az o 12 minut. Ak
svieti LED kontrolka PREVADZKY na paneli jednotky, systém
pracuje normalne a jednotka sa spusti po skonceni doby
umyselného oneskorenia.

B ReZim kirenia bezi, ked na paneli svietia nasledujtce kon-
trolky: prevadzka a ,LED indikator DEF./FAN (typ chladenia a
kurenia) alebo indikator iba ventilatora (typ iba chladenia)”.
Ked sa spusti, ale kompresor sa nespusti, vnutorna jednotka
aktivuje ochranné opatrenia kvoli vystupnej teplote.

Priznak 2: Z jednotky vychadza biela hmla

B Ked jednotka zagne pracovat vo velmi vihkom prostredi, tvori
sa v nej a vychadza z nej biela hmla. Tento jav skon¢i, ked
vlhkost' v miestnosti klesne na normalnu drover.

B Ked jednotka pracuje v rezime kurenia, prilezitostne z nej
vychadza biela hmla. K tomu dochadza vtedy, ked systém
dokon¢i pravidelné odmrazovanie. Vihkost, ktora sa pocas
odmrazovania méze hromadit na cievke vymennika tepla, sa
meni na hmlu a unika z jednotky.

1

Priznak 3: Jednotka vydava zvuky

Ked jednotka beZi v reZime chladenia, budete po€ut nepretrzity
zvuk (iny ako zvuk vydavany ventilatorom jednotky). Je to sp6-
sobené odtokovym &erpadlom jednotky (na jednotkach, ktoré
maju odtokové cerpadlo).

Ked sa jednotka zastavi po spusteni v reZime kurenia, ozve sa
vfzganie. Je spOsobené ochladzovanim a stahovanim plasto-
vych komponentov.

Ked je jednotka v prevadzke, poc€ut slabé syCanie. Toto je zvuk
chladiva te¢uceho cez jednotku a potrubim, ktoré spdja jed-
notku so zvy8kom systému. Tento zvuk je zretelnejsi, ked sa
jednotka zapina/vypina a za¢ne/zastavi sa prietok chladiva.

Priznak 4: Z jednotky vychadza prach

Toto mdze nastat vtedy, ked sa jednotka uvedie do chodu prvy-
krat po dlhsej dobe necinnosti.

Priznak 5: Z jednotky ide zvlastny pach

Ak v miestnosti citit pachy ako jedlo so silnou vérou alebo
tabakovy dym, mézZu sa dostat’ do jednotky, zanechat stopové
usadeniny na vnutornych komponentoch jednotky a neskér z
nej unikat.

7. RIESENIE PROBLEMOV

7.1 VSeobecné

V Castiach 7.2 a 7.3 su popisané niektoré pociato¢né kroky na
rieSenie problémov, ktoré je mozné vykonat v pripade vyskytu
chyby. Ak tieto kroky problém nevyriesia, zariadte, aby problém
preskumal profesionalny technik. NepokuSajte sa o dalSie sku-
manie alebo rieSenie problémov sami.

Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich chyb, jednotku vypnite,
okamzite kontaktujte profesionalneho technika a nepokusajte
sa problém sami vyriesit

- Bezpecnostné zariadenie, napriklad poistka alebo isti¢, sa
Casto vybija/vypina.

- Do jednotky sa dostal nejaky predmet alebo voda.

- Z jednotky unika voda.



A

VYSTRAHA

Nepokusajte sa kontrolovat' alebo opravit’ toto zariadenie sami. Zariad'te, aby servis vykonaval kvalifikovany technik a

udrzbu tiez.

7.2 Riesenie problémov s jednotkou

Tabulka 7-1

Priznak

Jednotka sa nespusti

Vzduch prudi normalne,
ale nechladi

Jednotka sa ¢asto
spust'aalebo zastavuje

Nizky chladiaci efekt

Nizky vyhrievaci efekt

- Doslo k vypadku prudu (vypadok
elektrického pradu v priestoroch).

- Jednotka je vypnuta.

- Mohla sa vypalit poistka vypinaca.

- Batérie v dialkovom ovladaci su
vybité.

- Pockajte, kym znova zapnu prud.

- Zapnite jednotku. Tato vnatorna
jednotka je sucastou klimatizacného
systému, ktory ma viac vnutornych
jednotiek, ktoré su v8etky spojené.
Vnutorné jednotky nemézu byt
napajané jednotlivo - vSetky su
pripojené k jednému jedinému
vypinacu napajania. Poziadajte
odbornika o radu, ako bezpe¢ne
zapinat jednotky.

- Vymerite poistku.
- Vymerite batérie.

- Nastavenie teploty nie je spravne.

- Nastavte pozadovanu teplotu na
dialkovom ovladadi.

Zariadte, aby profesionalny technik skontroloval nasledujuce polozky:

- Privela alebo prili§ malo chladiva.
- V chladiacom okruhu nie je plyn.

- Kompresory vonkajsej jednotky su nefunkéné.
- Napatie je prili§ vysoké alebo prili§ nizke.

- Potrubny systém je upchaty.

- Dvere alebo okna su otvorené.

- Slne¢né svetlo Ziari priamo na
jednotku.

- V miestnosti je vela zdrojov
teplanapriklad pocitace alebo
chladnicky.

- Vzduchovy filter jednotky je
znedisteny.

- VonkajSia teplota je nezvycajne
vysoka.

- Zatvorte dvere a okna.

- Zatvorte zaluzie/rolety, aby ste
jednotku chranili pred priamym
slneénym Ziarenim.

- Pocas najteplejsej Casti diia vypnite
niektoré pocitace.

- Vycistite filter.

- Chladiaca kapacita systému sa
znizuje s rastucou vonkajSou
teplotou a systém nemusi zabezpedit
dostatoc¢né chladenie, ak sa pri
vybere vonkajsich jednotiek systému
nezohladriuju miestne klimatické
podmienky.

Zapojte odbornika na klimatizaciu, aby skontroloval nasledujuce skuto¢nosti:

- Vymennik tepla jednotky je znecCisteny.

- Vstup alebo vystup vzduchu do/z jednotky je upchaty.

- Doslo k Uniku chladiva.

- Dvere alebo okna nie su uUplne
zatvorené.

- Zatvorte dvere a okna.

Zariadte, aby profesionalny technik skontroloval nasledujuce polozky:

- DoSlo k uniku chladiva.
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7.3 Riesenie problémov s dialkovym ovladacom

A VYSTRAHA

Niektoré kroky na rieSenie problémov, ktoré méze profesionalny technik vykonat pri vySetrovani chyby, su v tejto pouziva-
tel'skej prirucke opisané len na informacné ucely. Nepokusajte sa vykonat’ tieto kroky sami - zariad'te, aby problém presku-
mal profesionalny technik.

Ak sa vyskytne niektora z nasledujucich chyb, jednotku vypnite a okamzite kontaktujte profesionalneho technika. Nepokusajte sa
rieSit’ tieto problémy sami:

- Bezpecnostné zariadenie, napriklad poistka alebo isti¢, sa ¢asto vybija/vypina.

- Do jednotky sa dostal nejaky predmet alebo voda.

- Z jednotky unika voda.

Tabulka 7-2

Priznak

- Skontrolujte, &i je na displeji - V automatickom rezime klimatizacia
zobrazeny REZIM ,AUTO*. automaticky zmeni rychlost ventilatora.

Rychlost’ ventilatora sa

nedazmenit - Ked je zvoleny rezim suchej prevadzky,

- Skontrolujte, &i je na displeji klimatizacia automaticky zmeni
zobrazeny rezim ,DRY* rychlost ventilatora. (Otacky ventilatora
(suchy rezim). je mozné zvolit po¢as rezimov ,COOL",

,FAN ONLY* a ,HEAT*.)

L N T VEr e s - Doslo k vypadku pradu (privod

. . . elektrického prudu bol preruseny). | - Pockajte, kym znova zapnu prud.
sa nevysiela ani po stlaceni L. - i M -
- - Batérie v dialkovom ovladaci su - Vymerite batérie.
tlacidla ON/OFF vybité

- Ked sa na displeji zobrazi

Indikacia na displeji po uréitom TIMER OFF (CASOVAC VYP.), - Prevadzka klimatizacie sa zastavi az
case zmizne skontrolujte, ¢i sa ¢innost’ do nastaveného ¢asu

Casovaca skondila.-

- Ked sa na displeji zobrazi
TIMER ON (CASOVAC ZAP)),
skontrolujte, ¢i sa ¢innost’
Casovaca skoncila.

Indikator TIMER ON (CASOVAC
ZAP.) zhasne po uplynuti
urcitej doby

- AZ do nastaveného Casu sa
klimatizacia automaticky spusti a
prislusna kontrolka zhasne.

- Skontrolujte, ¢&i je vysielac
signalu dialkového ovladaca
spravne nasmerovany na prijimac
infraCerveného signalu vnatornej
jednotky po stlaceni tlacidla ON/
OFF.

- Priamo vysielajte vysiela¢ signalu
dialkového ovladaca do prijimaca
infracerveného signalu vnutornej
jednotky a potom dvakrat stlacte
tlacidlo ON/OFF.

Z vnutornej jednotky neznie
zvukovy signal, ani ked’ stlacite
tlacidlo ON/OFF
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7.4 Koédy chyb

S vynimkou chyby konfliktu rezimov sa obrat'te na svojho dodavatel'a alebo servisného technika, ak sa na displeji zobra-
zuju niektoré z chybovych kédov uvedenych v tabulke 7-3. Ak sa zobrazi konflikt rezimov a pretrvava, kontaktujte svojho
dodavatela alebo servisného technika. Tieto chyby by mal vySetrovat’ iba odborny technik Popisy v tejto pouzivatel'skej
priruc¢ke su uvedené len na referenéné ucely.

Tabufka.7-3 Tabulka chybovych kédov

m Prevadzkovy rezim vnutornej
EO jednotky je v konflikte s
rezimom vonkajsich jednotiek.

LED kontrolka DEF./FAN rychlo
blika

Konflikt rezimov

= Komunikacné kable medzi
vnutornymi a vonkajsimi
jednotkami nie su spravne

zapojené.
Chyba komunikacie medzi LED kontrolka TIMER rychlo E1 = Rus$enie vodi¢mi vysokého
vnutornou a vonkajSou jednotkou Q€] napatia alebo inymi zdrojmi
elektromagnetického ziarenia.
= Komunikacny drét je prili$ dlhy.
= Poskodena hlavna doska
plosnych spojov.
Chyba snimaca vnutornej teploty L,E Ir?l k%?.ﬁ:?lka PREVADZKA E2
rychio blika = Snimac teploty nie je spravne
Chyba snimaca teploty v LED kontrolka PREVADZKA E3 zapojeny alebo je nefunkény.
strednom bode vymennika tepla  Ea{ealleRll€! m Poskodend hlavna doska
e T AP | ED kontrolka PREVADZKA £4 plosnych spojov.
vnutorného vymennika tepla rychlo blika
» Ventilator sa zasekol alebo
zablokoval.
, = Snimac teploty nie je spravne
Chyba ventilatora LED kontrolka TIMER rychlo E6 zapojeny alebo je nefunkény.

blika = Napéjanie je neobvyklé.

m Poskodena hlavna doska
plo$nych spojov.

Nestilad EEPROM LED kontrolka DEF./FAN rychlo E7 = Posvko’dena h!avna doska
blika plodnych spojov.

= Vedenie je uvolnené alebo
zlomené.

m Elektronicky expanzny ventil je
zaseknuty.

m PoSkodena hlavna doska
plosnych spojov.

Chyba EEV / Eb

Chyba vonkajsej jednotky It:llizkg Kontrolka ALARM pomaly Ed = Chyba vonkajsej jednotky.

m Plavak hladiny vody sa
zasekol.

m Spinac hladiny vody nie je

LED Kontrolka ALARM pomaly EE spravne zapojeny.

blika = Poskodena hlavna doska
plodnych spojov.

m Odtokové Cerpadlo ma

Chyba hladiny vody

poruchu.
Vnutornej jednotke nebola LED kontrolka PREVADZKA FE = Vnutornej jednotke nebola
pridelena adresa rychlo blika pridelena adresa

Poznamky:
Rychle blikanie znamena blikanie dvakrat za sekundu; pomalé blikanie znamena blikanie raz za sekundu.
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